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If you are connecting your printer to your computer with a 
USB cable, do not connect the cable until prompted during 
the software installation. USB cable is sold separately. 

Yazicmizi bilgisayarmiza USB kablosuyla baglayacaksamz, 
yazilim kurulumu sirasmda sorulana kadar kabloyu 
takmaym. USB kablosu ayn satilir. 

Ha a nyomtatot a szamitogeppel USB-kabellel koti ossze, 
ne csatlakoztassa a kabelt, mig a szoftvertelepito fel nem 
szolitja ra. Az USB-kabel kulon kaphato. 

In cazul in care conectati imprimanta la computer cu 
un cablu USB, nu conectati cablul pana nu vi se solicits 
in timpul instalarii software-ului. Cablul USB se 
comercializeaza separat. 



invent 




^ Unpack your printer 

Yazicmizi ambalajindan qkann 
Csomagolja ki a nyomtatot 
Despachetati imprimanta 




Remove all tape and cardboard packaging from inside and around the printer. 
Yazicmin icindeki ve etrafmdaki turn bantlari ve karton ambalaj malzemelerini cikarin. 
Tavolftsa el az osszes kartondobozt es ragasztoszalagot a nyomtato kulsejerol es belsejebol. 
Indepartafi complet banda si cartonul de ambalare din interiorul si din jurul imprimantei. 



2 Plug in the power cord 
Guc kablosunu takin 
Csatlakoztassa a tdpkdbelt 
Conectati cablul de alimentare 




3 Load plain paper 
Diiz kagit yerlestirin 
Toltson be sima papirt 
Incarcati hartie simpla 




Raise the top cover. Place approximately 50 sheets of plain 
paper in the Main tray to print an alignment page. 

list kapagi kaldirm. Hizalama sayfasi yazdirmak i<;in 
yakla^ik 50 adet duz kagidi Ana tepsiye yerlestirin. 

Emelje fel a fedolapot. Tegyen kb. 50 lapnyi sima papirt 
a fo adagolo talcara egy illesztes lap nyomtatasdhoz. 

Ridicati capacul de deasupra. Amplasati aproximativ 
50 de coli de hartie simpla in tava principals, pentru 
a imprima o pagina de aliniere. 



4 Select your language and 
country/ region 

Dilinizi ve ulkenizi/bolgenizi secin 

Vdlassza ki a nyelvet es az 
orszdgot/ terseget 

Selectati limba si tara/regiunea 



1 . Turn on the printer. 

2. When Select Language appears on the printer screen, 
use i or ► to highlight your language. 

3. Press efto select your language. 

4. Use i or ► to highlight Yes to confirm, then pressor. 
A confirmation screen appears. 

5. When Select Country/Region appears on the printer 
screen, highlight your country/ region, then press ef. 
A confirmation screen appears. 



1 . Yaziciyi agn. 

2. Yazici ekranmda Select Language (Dil Sec) gorununce, 
dilinizi vurgulamak ign i veya ► tuslarmi kullanm. 

3. Dilinizi se<;mek ign tusuna basin. 

4. Onaylamak ign Yes'i (Evet) vurgulamak uzere< veya ► 
tusunu kullanm, son ra SS tusuna basin. 

Bir onay ekrani goruntulenecektir. 

5. Yazici ekranmda Select Country/Region (Ulke/Bolge Se^) 

goruntulendiginde ulkenizi/bolgenizi segn ve 2f 
tusuna basin. 

Bir onay ekrani goruntulenecektir. 



1 . Kapcsolja be a nyomtatot. 

2. Amikor megjelenik a Select language (Nyelv 
kivdlasztdsa) fel i rat a kijelzon, a i es a ► navigacios 
gombok segitsegevel jelolje ki a kivant nyelvet. 

3. A nyelv kivalasztasahoz nyomja meg a Efgombot. 

4. A jovahagyashoz jelolje ki a Yes (Igen) lehetoseget a 

i illetve ► gombokkal, majd nyomja meg a efgombot. 
Ekkor megjelenik a jovahagyasi uzenet. 

5. Amikor megjelenik a Select Country/Region 
(Orszdg/terseg kivdlasztdsa) fel i rat a kijelzon, 
jelolje ki a megfelelo orszagot/terseget, majd 
nyomja meg a Efgombot. 

Ekkor megjelenik a jovahagyasi uzenet. 



1 . Porniti imprimanta. 

2. Cand pe ecranul imprimantei apare Select Language 
(Selectare limba), utilizati i sau ► pentru a evidentia 
limba dorita. 

3. Apasati 2f pentru a selecta limba. 

4. Utilizati i sau ► pentru a evidentia Yes (Da) pentru 
confirmare, apoi apasati 

Apare un ecran de confirmare. 

5. Cand pe ecranul imprimantei apare Select 
Country/Region (Selectare tard/regiune), evidential 
tara/regiunea dvs., apoi apasati ST. 

Apare un ecran de confirmare. 




Navigation arrows 
Gezinti oklan 
Navigacios nyilak 
Sageti de navigare 



Select Photos button 
Fotograf Sec dugmesi 
Fenykepvalasztas gomb 
Butonul Selectare fotografii 
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3 Install the print cartridges 
Yazici kartuslanni takin 
Helyezze a nyomtatoba a nyomtatopatronokat 
Instalati cartusele de imprimare 



Do not touch or remove the ink nozzles or the 
copper-colored contacts! 

Murekkep puskurtme u<;larma veya bakir renkli temas 
noktalarma dokunmaym veya bunlari gkarmayin! 

Ne erintse meg es ne tavolitsa el a tintafuvokakat, illetve 
a rezszinu erintkezoket! 

Nu atingeti si nu scoateti duzele de cerneala sau contactele 
din cupru! 





□ 



Store any optional print cartridges in the storage area when not in use. 

istege bagh yazici kartuslanni kullanmadigmiz zamanlarda saklama 
alanmda tutun. 

A taroloterben helyezze el az eppen nem hasznalt nyomtatopatronokat. 

Cand nu le utilizati, depozitati cartusele de imprimare optionale in zona 
de depozitare. 




Print cartridge protector 

Yazici kartusu koruyucusu 

Nyomtatopatron-vedo 

Dispozitiv de protectie pentru cartuse 
de imprimare 





£ Install the printer software (USB only) 

Yazici yazilimini yukleyin (yalnizca USB) 

Telepitse a nyomtatoszoftvert 
(csak USB-kapcsolat eseten) 

Instalati software-ul imprimantei 
(numai pentru USB) 

Do not connect the USB cable until prompted. 
Isteninceye kadar USB kablosunu baglamaym. 
Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, ameddig erre utasitast nem kap. 
Nu conectati cablul USB pana cand nu vi se solicits. 



The Minimum installation includes 
device drivers and the software 
required by your printer. The Typical 
installation includes the HP Image 
Zone software for viewing, editing, 
managing, and sharing images. 

Network installation: To install 
the printer on a network, see the 
Networking appendix in the 
User's Guide. 



Minimum yukleme, aygit 
suruculerini ve yazicmiz ign gerekli 
yazilimi i<;erir. Typical (Normal) 

yukleme, goruntuleri goruntuleme, 
duzenleme, yonetme ve paylasma 
ign HP Image Zone yazilimini 
i<;erir. 

Ag kurulumu: Yaziciyi bir 
aga yuklemek ign Kullama 
Kilavuzu'ndaki Ag ekine bakm. 




A Minimdlis telepites a 
nyomtatoilleszto es a nyomtato 
szamara szukseges szoftver 
telepiteset foglalja magaban. 
A Szokdsos telepites soran a kepek 
megtekintesehez, szerkesztesehez, 
kezelesehez es megosztasahoz 
szukseges HP Image Zone szoftver 
kerul a szamitogepre. 

Hdlozati telepites: Tovabbi 
tudnivalokat a nyomtato halozatra 
valo telepiteserol a Felhasznaloi 
kezikonyv Halozat cimu 
fuggelekeben talalhat. 



Instalarea Minimum include 
driverele de dispozitiv si software-ul 
necesar pentru imprimanta. 
Instalarea Typical (Tipica) include 
software-ul HP Image Zone pentru 
vizualizarea, editarea, gestionarea 
si partajarea imaginilor. 

Instalarea m retea: Pentru a instala 
imprimanta mtr-o retea, consultati 
anexa Lucrul in retea din Ghidul 
utilizatorului. 



Windows (USB) 
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Si 

Designed for 



Microsoft® 
Windows®XP 



Windows® 98, Me, 

XP Home,XP Professional, 

2000 Professional 




Installation Options 

The installation options below depend on your PC. 



fcHP - Photosmart Printer Sei 



Connect Your Device Now 



C Typical [Recommended] 60( 

slals device v s, . ■' : tan ihan ■ : lv%>£ 

■ The software allows you to easily capture, view, edit, manage, share, and print images. 



C Minimum 

Installs device drivers and limited software. 
'■■ si ftware ^ se ir view, edit man. :>r shan ies. 
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' ;e this option Of ' if you • -'en \k& ' k space 



Click Help to learn about the Typical and Minimum install options. 



Help 



1. Make sure the device is powered on. 

2. Connect the USB cable. 





V If you are unable to connect your device now, click this bow and then click Newt to finish 
installing the software. You can connect your device later. 



Help 
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Macintosh (USB) 




Mac 



Macintosh® OSX 
v10.1.5-v10.3 
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Need more information? 
Daha fazla bilgiye mi ihtiyaciniz var? 
Tovabbi informdciora van szuksege? 
Doriti mai multe informatii? 



Onscreen Printer Help 
Ekran Yazici Yardimi 
Kepernyon megtekintheto sugo 
Help (Ajutor) pe ecranul imprimantei 





User's Guide 
Kullamm Kilavuzu 
Felhasznaloi kezikonyv 
Ghidul utilizatorului 




www.hp.com/ support 
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